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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/483
(2019. gada 19. marts)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz
grozijumu EEZ liguma IX pielikuma (FinanSu pakalpojumi) (Kapitala prasibu Regula (ES)
Nr. 575/2013 (KPR) un Direktiva 2013/36/ES (KPD IV))

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas Ekonomikas zonas liguma (')
istenoanas kartibu un jo ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1)  Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (3 (‘EEZ ligums”) stajas speka 1994. gada 1. janvari.

(2)  Saskana ar EEZ liguma 98. pantu EEZ Apvienota komiteja cita starpa var lemt parminéta liguma IX pielikuma,
kura ietverti noteikumi par finansu pakalpojumiem, grozi$anu.

(3)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (}) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2013/36/ES ().

(4)  Tadé| attiecigi biitu jagroza EEZ liguma IX pielikums.

(5)  Tadé| Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzétu biit pievienotajam lémuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kura Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz ierosinato grozjumu EEZ liguma IX
pielikuma (Finansu pakalpojumi), pamata ir EEZ Apvienotas komitejas [emuma projekts, kas pievienots sim lemumam.

(*) OVL 305,30.11.1994., 6. 1pp.

() OVL1,3.1.1994., 3.Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OVL 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OVL 176, 27.6.2013., 338.1pp.).
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Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 19. marta

2. pants

Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...[2019
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 648/2012 (*); regula labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 68. lpp., OV L 321, 30.11.2013., 6. Ipp.
un OV L 20, 25.1.2017., 2. lpp.

(2)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2395 (2017. gada 12. decembris), ar ko
Regulu (ES) Nr. 575/2013 groza attieciba uz parejas kartibu tam, lai mazinatu 9. SFPS ievieSanas ietekmi uz pasu
kapitalu, un lielo riska darfjumu regulégjumam noteiktiem publiska sektora riska darfjumiem, kuri denominéti
jebkuras dalibvalsts vietgja valata (3).

(3)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49[EK (°); direktiva labojumi izdariti ar
OV L 208, 2.8.2013., 73. lpp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. Ipp.

(4)  Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES minétas “ES mates iestades”, “ES mates finansu parvalditajsa-
biedribas”, un “ES mates jauktas finandu parvalditajsabiedribas”, kas EEZ liguma konteksta ir jasaprot ka atsauces
uz vienibam, kuras atbilst regula sniegtajam attiecigajam definicijam, kuras ir registrétas EEZ Ligumslédzgja puse
un kuras nav neviena cita EEZ Ligumslédzéja pusé izveidotas citas iestades meitasuzpémumi.

(5)  Ar Direktivu 2013/36/ES atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/48/EK (*) un 2006/49/EK (), kas
ir ieklautas EEZ liguma un tadéjadi ir jaatce] saskana ar EEZ ligumu.

(6)  Iespgjas pasu kapitala prasibu nepamatotiem samazinajumiem no iek$€jo modelu izmantosanas citstarp ir
ierobeZotas ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem tiek istenots Direktivas 2006/48/EK 152. pants, kas lidz 2017.
gada beigam tika aizstats ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 500. pantu. Tomér joprojam ir vairaki citi noteikumi
Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES, kuri Jauj kompetentajam iestadém risinat to pasu jautajumu,
taja skaita iespéja veikt pasakumus, lai kompensétu riska svérto vértibu nepamatotu samazinajumu, — skatit,
pieméram, Direktivas 2013/36/ES 104. pantu — un noteikt prudencialas piesardzibas rezerves ieks¢jo modelu
kalibrésana — skatit, pieméram, Regulas (ES) Nr. 575/2013 144. pantu un Direktivas 2013/36/ES 101. pantu.

(7)  Tadé| attiecigi butu jagroza EEZ liguma IX pielikums,

1

() OVL176,27.6.2013., 1. 1Ipp.
() OVL345,27.12.2017.,27.Ipp.
() OVL176,27.6.2013.,338.Ipp.
() OVL177,30.6.2006., 1. Ipp.
() OVL177,30.6.2006., 201. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma IX pielikumu groza $adi.
1. Pielikuma 14. punkta tekstu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK) aizstaj ar sadu:

“32013 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencidlo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.); direktiva
labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 73. lpp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. Ipp.

$a liguma vajadzibam direktivas noteikumus pielago sadi:

a) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins “dalibvalsts(-is)” un
“kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta direktiva, ietver ari attiecigi EBTA wvalstis un to
kompetentas iestades;

b) uzskata, ka termini “ECBS centralas bankas” vai “centralas bankas” papildus nozimei, kas sniegta direktiva, ietver
arT EBTA valstu centralas bankas;

¢) direktiva sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem pieméro tiktal un t3, ka ie akti ir ieklauti $aja liguma;

d) direktiva minétas atsauces uz EBI pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu gadjjumos, kas minéti 3a pielikuma 31.g punkta, ka ari saskana ar So minéto punktu,
uzskata par atsaucém uz EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaram attieciba uz EBTA valstim;

e) direktivas 2. panta 5. punkta ieklauj $adu punktu:

IR}

“11a) Islandé ‘Byggdastofnun’, ‘fbadaldnasjédur’ un ‘Lanasjédur sveitarfélaga ohf.;
f) direktivas 6. panta a) punktam pievieno $adu daju:

“EBTA valstu kompetentas iestades sadarbojas ar uzticibu un patiesu savstarp&ju cienu, jo ipasi, nodrosinot
atbilstigas un uzticamas informacijas plismu starp tam un EFUS pusém un ar EBTA Uzraudzibas iestadi. ES
dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas ar EBTA valstu kompetentajam iestadem tada pasa veida.”;

g) EBTA valstis nepieméro 47. panta 3. punktu. EBTA valsts var ar noligumiem, kurus nosledz ar vienu vai
vairakam tre$am valstim, vienoties piemérot noteikumus, kas tadu kreditiestazu filialém, kuru galvenais birojs ir
tresas valstis, pieskir vienadu rezimu minétas EBTA valsts teritorija.

Ligumslédzgjas puses informé viena otru pirms noligumu noslégsanas ar tre$am valstim, pamatojoties attieciga
gadjjuma uz 47. panta 3. punktu vai § punkta pirmo dalu.

Ikreiz, kad Eiropas Savieniba risina sarunas ar vienu vai vairakam tre$am valstim par noliguma nosléganu,
pamatojoties uz 47. panta 3. punktu, un 3ada noliguma noslégdanas mérkis ir iegiit to kreditiestazu filialu valsts
rezZimu vai efektivu piekluvi tirgum, kuru galvenais birojs atrodas kada Eiropas Savienibas dalibvalsti, attiecigajas
tredas valstis, Eiropas Savieniba censas panakt vienlidzigu attieksmi pret to kreditiestazu filialem, kuru galvenais
birojs ir EBTA valsti;

h) direktivas 48. pantu nepieméro. Ja EBTA valsts nosledz noligumu ar vienu vai vairakam tresam valstim par
lidzekliem konsolidétas uzraudzibas veik$anai attieciba uz iestadém, kuru matesuznémumu galvenie biroji atrodas
tresa valsti, un tresas valstis eso§am iestadém, kuru matesuznémumu, neatkarigi no ta, vai tie ir iestades, finansu
parvalditajsabiedribas vai jauktas finan§u parvalditajsabiedribas, galvenie biroji atrodas minétaja EBTA valstj,
minétaja noligumd censas nodrosinat, ka EBI var no minétds EBTA valsts kompetentds iestides sapemt
informaciju, kas sanemta no treso valstu valsts iestadem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 35. pantu;

i) direktivas 53. panta 2. punkta pirms vardiem “saskana ar So direktivu” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
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j) direktivas 58. panta 1. punkta d) apaks$punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;

k) direktivas 89. panta 5. punkta vardus “turpmakos Savienibas tiesibu aktos paredz plasakus izpausanas
pienakumus” aizstdj ar vardiem “turpmakos tiesibu aktos, kas piemérojami saskana ar EEZ ligumu, paredz

plasakus izpausanas pienakumus”;

1) direktivas 114. panta 1. punkta attieciba uz LihtensSteinu vardus “ECBS centrala banka” aizstaj ar vardiem
“kompetenta iestade” attiecigaja locijuma;

m) direktivas 117. panta 1. punkta otraja dala péc varda “EBI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;

n) direktivas 133. panta 14. un 15. punkta péc varda “Komisija” ieklauj vardus “vai — attieciba uz EBTA valstim —
EBTA valstu Pastaviga komiteja” attiecigaja locijuma;

o) direktivas 151. panta 1. punkta attieciba uz EBTA valstim péc vardiem “saskana ar” ieklauj vardus “EEZ
Apvienotas komitejas [émumu, kura ir” attiecigaja locjjuma.”

2. Péc 14. punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES) ieklauj sadu:
“l4.a 32013 R 0575: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par pruden-
cialajam prasibam attieciba uz kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.); regula labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 68. Ipp.,
OV L 321, 30.11.2013,, 6. Ipp. un OV L 20, 25.1.2017., 2. Ipp.; regula grozijumi izdariti ar:

— 32017 R 2395: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2017/2395 (2017. gada 12. decembris)
(OV L 345, 27.12.2017., 27. Ipp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago sadi:
a) neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja $aja liguma nav teikts citadi, termins
“dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus ta nozimei, kas sniegta regula, ietver arl attiecigi

EBTA valstis un to kompetentas iestades;

b) uzskata, ka termini “ECBS centralas bankas” vai “centralas bankas” papildus nozimei, kas sniegta regula,
ietver ari EBTA valstu centralas bankas;

¢) regula sniegtas atsauces uz citiem tiesibu aktiem pieméro tiktal un t3, ka ie akti ir ieklauti $aja liguma;

d) regula minétas atsauces uz EBI pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu gadjjumos, kas minéti $a pielikuma 31.g punkta, ka arT saskana ar So minéto
punktu, uzskata par atsaucém uz EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaram attieciba uz EBTA valstim;

e) regulas 4. panta 1. punkta 75) apakSpunkta pirms varda “Zviedrija” ieklauj vardus “Norvégija un”
attiecigaja locijuma;

f) regulas 31. panta 1. punkta b) apakSpunkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Komisija” aizstdj ar
vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja loctjuma;

g) regulas 80. panta 1. un 2. punkta péc varda “Komisija” ieklauj vardus “vai — attieciba uz EBTA valsti —
EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locjjuma;

h) regulas 329. panta 4. punkta, 344. panta 2. punkta, 352. panta 6. punkta, 358. panta 4. punkta un
416. panta 5. punkta attieciba uz EBTA valstim pirms vardiem “staSanas spéka” ieklauj vardus “EEZ
Apvienotas komitejas [émumi, kuros ir” attiecigaja locijuma;

i) regulas 395. panta:
i) panta 7. un 8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “Padome” nepieméro;
i) attieciba uz EBTA valstim 8. punkta pirmo dalu lasa $adi:

“EBTA valstu Pastavigajai komitejai tiek pieskirtas pilnvaras piepemt lémumu, lai pienemtu vai
noraiditu 7. punkta minéto ierosinato valsts pasakumu.”;
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iii) panta 8. punkta otras dalas pirmo teikumu aizstdj ar $adu dalu:

“Ménesa laika péc tam, kad ir sapemts 7. punktda minétais pazinojums, EBI sniedz Padomei,
Komisijai un attiecigajai dalibvalstij vai, ja tas atzinums attiecas uz EBTA valsts ierosinatajiem valsts
pasakumiem, EBTA valstu Pastavigajai komitejai un attiecigajai EBTA valstij, savu atzinumu par
minétaja punkta noraditajiem jautajumiem.”;

j) regulas 458. panta:
i) attieciba uz EBTA valstim 2. punkta pirmo dalu lasa $adi:

“Ja valsts iestade, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar 1. punktu, konstaté izmainas finansu sistémas
makroprudenciala vai sistémiska riska intensitate, kas var radit nopietnas negativas sekas finansu
sistémai un realajai ekonomikai konkréta EBTA valsti, un ja minéta iestade uzskata, ka $is izmainas
labak batu risinat ar stingrakiem attiecigas valsts pasakumiem, tad ta par to pazino EBTA valstu
Pastavigajai komitejai, EBTA Uzraudzibas iestadei, ESRK un EBI un iesniedz $adus attiecigus kvanti-
tativus vai kvalitativus pieradijumus par visiem $adiem aspektiem:”;

i) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta pirmo dalu lasa $adi:

“EBTA valstu Pastavigajai komitejai tiek pieskirtas pilnvaras ar kvalificétu balsu vairakumu,
pamatojoties uz EBTA Uzraudzibas iestades priekslikumu, pienemt istenosanas aktu, lai noraiditu 2.
punkta d) apak$punkta minéto valsts pasakumu projektu.”;

iii

=

panta 4. punkta otro dalu papildina ar $adu:

“Ja to atzinumi attiecas uz kadas EBTA valsts pasakumu projektu, ESRK un EBI sniedz atzinumus
EBTA valstu Pastavigajai komitejai, EBTA Uzraudzibas iestadei un attiecigajai EBTA valstij.”;

iv) attieciba uz EBTA valstim 4. punkta tredo lidz astoto dalu lasa 3adi:

“Maksimali nemot véra otraja dala minétos atzinumus un gadijuma, ja ir stabili, parliecinosi un siki
izstradati pieradijjumi tam, ka pasikuma negativa ietekme uz vienoto tirgu parsniedz noteikta
makroprudenciala vai sistémiska riska mazinasanas rezultata radusos finansu stabilitates ieguvumus,
EBTA Uzraudzibas iestade var viena méneSa laika iesniegt EBTA valstu Pastavigajai komitejai
priekslikumu, lai noraiditu valsts pasakumu projektu.

Ja EBTA Uzraudzibas iestade viena ménesa laika neiesniedz priekslikumu, attieciga EBTA valsts var
nekavgjoties pienemt valsts pasakumu projektu uz laiku lidz diviem gadiem vai lidz makropru-
dencialo vai sistémisko risku pastavésanas beigam — atkariba no t3, kas notiek atrak.

EBTA valstu Pastaviga komiteja viena ménesa laika péc priekslikuma sapemsanas piepem lemumu
par EBTA Uzraudzibas iestades priekslikumu un izklasta savus apsvérumus par to, vai valsts
pasakumu projektu noraidit, vai ne.

EBTA valstu Pastaviga komiteja noraida valsts pasakumu projektu vienigi tad, ja ta uzskata, ka nav
ievéroti viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

a) izmainas makroprudencialo vai sistémisko riska intensitaté ir tadas, kas valsts limeni rada risku
finansialai stabilitatei;

b) ar §is regulas 124. un 164. pantu un ar Direktivas 2013/36/ES 101., 103., 104., 105., 133., un
136. pantu nevar pienacigi risinat apzinatos makroprudencialos vai sistémiskos riskus, nemot
vera to, ka minétie pasakumi ir saméra efektivi;

c) ierosinatie valsts pasakumi ir piemérotaki, lai risinatu apzinatos makroprudencialos vai
sistemiskos riskus, un tie nav saistiti ar nesamerigu negativu ietekmi uz citu Ligumslédzgju pusu
vai EEZ kopuma visu finan$u sistému vai tas dalam, tadéjadi veidojot vai radot skérslus ieksgja
tirgus darbibai;
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d) Sis jautajums attiecas tikai uz vienu EBTA valsti; ka ari

¢) minétie riski nav risinati ar citiem $aja regula vai Direktiva 2013/36/ES paredzétiem
pasakumiem.

EBTA valstu Pastavigas komitejas novertéjuma nem véra ESRK un EBI atzinumu, un tas pamatojas
uz pieradijumiem, ko saskana ar 1. punktu noteikta iestade ir iesniegusi atbilstigi 2. punktam.

Ja viena meénesa laika péc tam, kad sapemts EBTA Uzraudzibas iestades priekslikums, EBTA valstu
Pastaviga komiteja nepienem lémumu noraidit valsts pasakumu projektu, EBTA valsts var pienemt
pasakumus un tos piemérot uz laiku lidz diviem gadiem vai lidz makroprudencialo un sistémisko
risku pastavésanas beigam — atkariba no ta, kas notiek atrak.”;

v) attieciba uz EBTA valstim 6. punktu izsaka $adi:
“Ja EBTA valsts atzist pasakumus, kas noteikti saskana ar $o pantu, ta par to pazino EBTA valstu

Pastavigajai komitejai, EBTA Uzraudzibas iestadei, EBI, ESRK un EEZ liguma Ligumslédzgjai pusei,
kura atlauts piemeérot Sos pasakumus.”;

” o«

k) regulas 467. panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Komisija” “pienem regulu” aizstaj ar

“stajas speka EEZ Apvienotas komitejas lémums, kura ir pienemta regula”;
1) regulas 497. panta attieciba uz EBTA valstim:

i) panta 1. un 2. punkta péc vardiem “stajas speéka pédgjais no” ieklauj vardus “EEZ Apvienotas
komitejas [emumiem, kuros ir”;

ii) panta 1. punkta vardus “tiek pienemti” aizstaj ar vardiem “tiek pieméroti EEZ".”
3. Pielikuma 31.bc punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012):
a) pievieno $adu ievilkumu:
“— 32013 R 0575: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs)
(OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.), kas labota ar OV L 208, 2.8.2013., 68. Ipp., OV L 321, 30.11.2013., 6. Ipp.
un OV L 20, 25.1.2017., 2. Ipp.”;
b) pielikuma zh) pielagojuma pievieno $adu tekstu:

“v) pielikuma 5.a punkta attieciba uz EBTA valstim péc vardiem “stajas spéka pedéjais no” ieklauj vardus “EEZ

Apvienotas komitejas [emumiem, kuros ir”.
4. Pielikuma 31.ea punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/87EK) pievieno $adu ievilkumu:

“— “32013 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013. gada 26. janijs) (OV L 176,
27.6.2013., 338. Ipp.), kas labota ar OV L 208, 2.8.2013., 73. Ipp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. Ipp.”.

5. Svitro 31. punkta tekstu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/49/EK).

2. pants

Regulu (ES) Nr. 575/2013, kas labota ar OV L 208, 2.8.2013., 68. Ipp., OV L 321, 30.11.2013., 6. Ipp. un OV L 20,
25.1.2017., 2. Ipp., un (ES) 2017/2395 un Direktivas 2013/36/ES, kas labota ar OV L 208, 2.8.2013., 73. lpp. un
OV L 20, 25.1.2017., 1. lpp., teksti islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ
papildinajuma, ir autentiski.

3. pants

Sis lémums stajas speka [...], ar noteikumu, ka ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta
1. punktu (¥).

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas.]
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4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselg,

EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretdri
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Ligumslédz&ju puSu kopiga deklaricija par Lémumu Nr. ...[2019, ar ko EEZ liguma ieklauyj
Direktivu 2013/36/ES

Ligumslédzéjas puses vienojas, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par
piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49(EK, ieklausana EEZ liguma neskar vispargji
piemeérojamus valsts noteikumus attieciba uz arvalstu tieSo ieguldijumu parbaudi saistiba ar dro$ibu vai sabiedrisko

kartibu.
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